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Pouziti vyrobku

Vas ruéni akumulatorovy vysavacé Black & Decker
Dustbuster®je uren pro nenaroéné suché vysavani pfi
uklidovych pracich (NVB115W, NVB115WA, NVB215W,
NVB215WA). Tento vyrobek je uréen pouze pro spotfe-
bitelské pouziti v domacnostech.

Vas ruéni vysavac Black & Decker Dustbuster®je urcen
pro nenaro¢né suché a mokré vysavani pfi uklido-
vych pracich (WDB115W, WDB115WA, WDB215W,
WDB215WA). Tento vyrobek je uréen pouze pro spotfe-
bitelské pouziti v domacnostech.

Bezpecnostni pokyny
Varovani! Prectéte sivsech-
ny bezpecnostni pokyny
a bezpecnostni vystrahy.
Nedodrzeni nize uvedenych
varovani a pokynu muze
vést k zpusobeni Urazu elek-
trickym proudem, k vzniku
pozaru nebo k vaznému
zraneni.

A Varovani! Pri pouziti elek-
trickeho naradi napajeného
baterii musi byt vzdy dodrzo-
vany zakladni bezpecCnostni
pokyny, vCetné nasleduji-
cich, abyste snizili riziko
vzniku pozaru, riziko uniku
kapaliny z baterii, riziko zra-
néni nebo riziko materialnich
Skod.

¢ Pred pouzitim tohoto vyrobku
si peclive prectete cely tento
navod.

¢ V tomto navodu je popsano

urcené pouziti tohoto vyrobku.
Pouziti jiného prislusenstvi
nebo pridavneho zarizeni
a provadeni jinych pracovnich
operaci, nez je doporuceno
timto navodem, muze predsta-
vovat riziko zranéni osob.

¢ Uschovejte tento navod pro
dalSi pouziti.

Pouziti vyrobku

¢ Nepouzivejte tento vysavac
pro vysavani kapalin nebo
materialu, které by se mohly
vznitit.

¢ Nepouzivejte tento vysavac
v blizkosti vody.

¢ Neponoruijte tento vysavac
do vody.

¢ Nikdy netahejte za napajeci
kabel nabijecky, abyste
odpojili nabijecku od sitové
zasuvky. Vedte kabel tak,
aby neprechazel pres ostré
hrany nebo horké a mastné
povrchy.

¢ Tento vyrobek mohou pouzivat
osoby starsi 8 let a osoby
se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi ¢i dusevnimi
schopnostmi nebo



s nedostatkem zkusenosti

a znalosti, budou-li pod
dozorem zkusené osoby
nebo pokud byly seznameny
s bezpecnym pouzitim
vyrobku a pokud pochopily,
jaké nebezpecCi hrozi pri jeho
pouziti. S timto vyrobkem

si nesmi hrat déti. Cisténi

a uzivatelska udrzba nesmi byt
provadeny detmi bez dozoru.

Kontroly a opravy

¢ Pred pouzitim zkontrolujte,
zda se na tomto zarizeni
nenachazi zadné poskozené
nebo vadne Casti.
Zkontrolujte, zda nejsou
rozbity jeho Casti a zda
nejsou poskozeny spinace
nebo jiné dily, které by mohly
ovlivnit jeho provoz.

¢ Nepouzivejte toto zarizeni,
je-li jakakoli jeho Cast
poskozena.

¢ Poskozené a znicené dily
nechejte opravit nebo
vymenit v autorizovaném
servisu.

¢ Pravidelné kontrolujte,
zda neni poskozen kabel

nabijecky. Je-li kabel
nabijeCky poskozen nebo
znicen, nabijecku vymente.
¢ Nikdy se nepokousejte
demontovat nebo vymenit
jiné dily, nez jsou dily
uvedené v tomto navodu.

Doplnkoveé bezpecnostni
pokyny
Zbytkova rizika

Je-li toto zarizeni pouzivano jinym
zpusobem, nez je uvedeno v pfi-
lozenych bezpecnostnich varova-
nich, mohou se objevit dodateCna
zbytkova rizika. Tato rizika mohou
vzniknout v disledku nespravného
pouziti, dlouhodobého pouziti atd.

| kdyz jsou dodrzovany prislusné

bezpecnostni predpisy a jsou

pouzivana bezpecnostni zafizeni,

urcita zbytkova rizika nemohou

byt vylouCena. Tato rizika jsou

nasleduijici:

¢ Zranéni zpusobena
kontaktem s jakoukoli rotujici
nebo pohybujici se Casti.

¢ Zranéni zpusobena
kontaktem s jakoukoli horkou
Casti.



¢ Zranéni zpusobena pfi
vymeéne jakychkoli dilt nebo
prislusenstvi.

¢ Zranéni zpusobena
dlouhodobym pouzitim
zarizeni. Pouzivate-|i
jakékoli zarizeni delsi dobu,
zajistete, aby byly provadeny
pravidelné prestavky.

Baterie a nabijecky

Baterie

¢ Baterii nikdy ze zadného
duvodu nerozebirejte.

¢ Zabrante kontaktu baterie
s vodou.

¢ Nevystavujte baterii
nadmerné teplote.

¢ Neskladujte baterie na
mistech, kde muze teplota
presahnout 40 °C.

¢ Nabijejte baterie pouze pri
teplotach v rozsahu od 10 °C
do 40 °C.

¢ Nabijeni provadejte pouze
nabijeCkou dodanou se
zafizenim/naradim. PouZiti
nespravné nabijecky muze
mit za nasledek Uraz
elektrickym proudem nebo

prehrati baterie.

¢ Prilikvidaci baterii se
ridte pokyny uvedenymi
v Casti ,Ochrana Zivotniho
prostredi®.

¢ Neposkozujte a nedeformujte
baterii propichnutim nebo
narazem, protoze hrozi riziko
zraneni a pozaru.

¢ Poskozené baterie
nenabijejte.

¢ V extrémnich podminkach
muUze z baterie unikat
kapalina. Jakmile se na
baterii objevi kapalina,
peclive ji otrete hadrikem.
Dbejte na to, aby se tato
latka nedostala do kontaktu
s pokozkou.

¢ Dojde-li k potrisnéni pokozky
touto kapalinou nebo pokud
se kapalina dostane do
OCi, postupujte podle nize
uvedenych pokynd.

Varovani! Kapalina z baterie mize
zpusobit zranéni osob nebo hmot-
né Skody. V pfipadé potfisneni
pokozky zasazené misto oka-
mzité oplachnéte vodou. Dojde-li
k zrudnuti, bolesti nebo podrazdéni



zasazeneého mista, vyhledejte lé-

karské oSetreni. Pokud se kapalina

dostane do ocCi, okamzité si je

zacnete vyplachovat Cistou vodou

a vyhledejte Iékarske osetreni.

Nabijecky

Vase nabijecka je urCena pro pro-

voz pouze pod jednim napétim.

Vzdy zkontrolujte, zda se napajeci

napeéti v siti shoduje s napaje-

cim napétim na vyrobnim stitku

a s hodnotami v tabulce s technic-

kymi Udaji.

Varovani! Nikdy se nepokousejte

nahradit nabijeCku prfimym pfipo-

jenim k sitove zasuvce.

¢ Pouzivejte nabijecku
Black & Decker pouze k na-
bijeni baterie, ktera byla do-
dana s vyrobkem. Jiné baterie
mohou prasknout, zpusobit
zranéni nebo jiné skody.

¢ Nikdy se nepokousejte
nabijet baterie, které nejsou
k nabijeni urCeny.

¢ Je-li poskozen napajeci
kabel, musi byt vyménén
vyrobcem nebo
v autorizovaném servisu
Black & Decker, aby bylo

zabranéno moznym rizikum.
¢ Zabrante kontaktu nabijecky
s vodou.
¢ Nesnazte se nabijecku
demontovat.
¢ Nepokousejte se do nabijecky
proniknout.
¢V prubéhu nabijeni musi
byt zafizeni/naradi/baterie
umisteny na dobre vetraném
miste.
Elektricka bezpecnost
Vase nabijecka je urCena pro
provoz pouze pod jednim nape-
tim. Vzdy zkontrolujte, zda napeti
v elektrické siti odpovida napeti
uvedenému na vykonovem stitku.
Nikdy se nepokousejte nahradit
nabijecku primym pripojenim k si-
tové zasuvce.
Symboly na nabijecce
i Pred pouZzitim vyrobku si
peclive proctete tento navod.
1| Totonaradije chranéno dvo-
jitou izolaci, proto neni nutné
pouziti uzemnovaciho vodi-
ce. Vzdy zkontrolujte, zda na-
pajeci napeéti site odpovida
napéti na vykonovem stitku.




Nabijeci zakladna neni urce-
na pro venkovni pouziti.

(Y

Stitky na zafizeni
Na nafadi jsou spoleéné s datovym kddem zobrazeny
nasledujici symboly:

Pouziveijte pouze s nabije¢kou S003AQ 15

S003AQ 15

Popis

Tento vyrobek se sklada z nékterych nebo ze vSech
nasledujicich ¢asti.

Spina¢ zapnuto/vypnuto (stisknout a drzet)
Uvolnovaci tlagitko nadoby na nedistoty

Nadoba na nedistoty

NabijeCka

Nabijeci zakladna

br. A
Latkovy filtr pro suché vysavani (pouze pro modely
NVB)
Piedfiltr (pouze modely NVB)
Molitanova vloZka pro mokré/suché vysavani (pouze
modely WDB)
9. Odchylovaé pro mokré/suché vysavani (pouze
modely WDB)
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Obr. B

10. Stérka (pouze modely WDB__ WA)

11. KartdCovy néastavec (pouze modely WDB___ WA
aNVB___ WA)

12. Nastavec na Stérbiny (pouze modely WDB___ WA
aNVB___ WA)

Instalace

Drzak na sténu (obr. C)

Nabijeci zakladna mize byt upevnéna na sténu, coz

umozni praktické uloZeni a sou€asné poskytne misto

pro nabijeni.

Pfi montazi na sténu se ujistéte, zda je zvoleny postup

montaze vhodny pro typ této stény a zda bude zajisténo

udrZeni hmotnosti tohoto vysavace.

¢  Oznacte si polohu otvord pro Srouby (pobliz elek-
trické zasuvky pro nabijeni vysavace, je-li umistén
v drzaku na sténé).

¢  Pfipevnéte drzak na sténu pomoci vhodnych Sroubt
a hmozdinek podle typu stény a hmotnosti vysavace.

¢ Zaveéste vysavaC do drzaku tak, aby byly otvory
v zakladné vysavace nasunuty na hacky v drzaku.

Sestaveni

Prislusenstvi (obr. B)

Tyto modely mohou byt dodany s nékterym s nasleduiji-

ciho pfisluSenstvi:

¢ Stérka (10) pro mokreé vysavani na pevném povrchu.

¢ Kartacovy nastavec (11) pro vysavani nabytku
a schodist.

¢ Nastavec na Stérbiny (12) pro vysavani uzkych
prostor.

Nasazeni (obr. D)

¢ Zasunte do pfedni ¢asti vysavace vhodné pfislusen-
stvi. Ujistéte se, zda je nastavec fadné zasunuty.

Pouziti

¢  Pfed prvnim pouzitim musi byt baterie nabijena
minimalné 24 hodiny.

¢ Vzdy, kdyz neni vysavaC pouzivan, ulozte jej do
nabijeci zakladny.

Varovani! Pfed nabijenim vysavace se ujistéte, zda je

zcela vyprazdnén kapalny obsah zasobniku a nechejte

jej zcela oschnout, abyste zabranili poSkozeni vysavade.

Nabijeni baterie (obr. C)

¢+ Ujistéte se, zda je vysavac vypnuty. Baterie nebude
nabijena, je-li stisknuty spina€ zapnuto/vypnuto (1).

¢ Viozte vysavaC do nabijeci zakladny (5).

¢  Pfipojte nabijecku k siti. Zapnéte nabijecku.

¢ Nechejte vysaval nabijet minimalné 21 hodinu.

Pfi nabijeni se nabijeCka miize zahfivat. Jde o bézny jev,

ktery neznamena Zadnou zavadu.

VysavaC muze byt k nabijecce pfipojen libovolné dlou-

hou dobu.

Varovani! Nenabijejte baterii pfi teplotach nizSich nez

10 °C nebo vyssich nez 40 °C.

Zapnuti a vypnuti (obr. E)

¢  Chcete-li zafizeni zapnout, stisknéte a drzte spina¢
zapnuto/vypnuto (1).

¢  Chcete-li zafizeni vypnout, uvolnéte spina¢ zapnuto/
vypnuto (1).

Suché vysavani (pouze pro modely NVB)

¢  Pro kazdodenni vysavani suchych necistot.
Varovani! Nikdy s timto vysavaéem nevysavejte mokré
latky.

Mokré a suché vysavani
(pouze modely WDB)

¢  Pro kazdodenni vysavani suchych necistot pouzi-
vejte vysavac€ bez nasazené stérky.

Varovani! Tento vyrobek je ur€en pouze pro vysavani

malych rozlitych zbytk(.

¢+ Tento vysava¢ muze byt také pouzit pro kazdodenni
vysavani rozlitych nelistot. Na nesavém a pevném
povrchu pouzivejte stérku. U savych povrch(, jako
je napfiklad koberec, budou mokré necistoty Iépe
vysavany bez nasazeného pfislusenstvi.

¢ Chcete-li dosahnout maximéalniho vykonu pfi
mokrém vysavani na pevném povrchu, zasurite do
hubice vysavace stérku.

¢ Nejlepsich vysledk pfi pouziti pfislusenstvi dosah-
nete, budete-li pfi vysavani drzet vysavac pod thlem
45° a budete-li jej pfitahovat pomalu smérem k sobé.

¢ Nenapliiujte zasobnik az za koncovou ¢ast vstupni-
ho otvoru. Je-li v zasobniku kapalina, nepfevracejte
vysavac horni stranou dol(, na bok, nemifte hubici
vzhlru ani s vysavacem pfili§ netfeste.



¢ Po vysati kapalnych latek provedte ihned vycisténi
vysavace a filtru. Nebude-li po mokrém vysavani
vysavac ihned vycistén, mohou se v ném hromadit
nelistoty a pliser.

¢ Pred nabijenim vysavale se ujistéte, zda je zcela
vyprazdnén kapalny obsah zasobniku a nechejte jej
zcela oschnout, abyste zabranili poSkozeni vysavace.

Optimalizace saciho vykonu

Chcete-li udrzet optimalni saci vykon, musite béhem
pouzivani vysavace pravidelné distit filtry.

Vyprazdnéni nadoby na necistoty
a cisténi vysavace.

Sejmuti zasobniku a filtrd
(obr. F a G)

Varovani! Filtry mohou byt opakované pouZity a musi byt

pravidelné Cidtény.

¢  Stisknéte uvolfiovaci tlagitko (2) a vytahnéte zasob-
nik (3) pfimo ven.

¢  Drzte nadobu na necistoty nad odpadkovym koSem
nebo vylevkou, vytahnéte filtr a vyprazdnéte obsah
nadoby.

¢  Chcete-li nadobu na nedistoty nasadit zpét, zasunte
ji zpét do rukojeti tak, aby doslo k jejimu fadnému
usazeni.

Varovani! Nikdy nepouzivejte tento vysavac bez filtrd.

Optimalniho vysati prachu bude dosazeno pouze

s Cistymi filtry.

Molitanova vlozka (obr. H)

(pouze modely WDB)

¢ Umistéte molitanovou vlozku (8) do stfedu odchy-
lovace (9) pro mokré/suché vysavani.

Varovani! Nikdy nepouzivejte vysava¢ pro mokré vysa-

vani bez nasazeného odchylovace vody a molitanové

vlozZky.

Predfiltr (obr. 1) (pouze modely NVB)

Filtr a pfedfiltr mohou byt oddéleny, aby bylo usnadnéno

jejich cisténi.

¢  Otocte predfiltr (7) proti sméru pohybu hodinovych
ru€icek a sejméte jej z filtru (6).

Varovani! Nikdy s timto vysavatem nevysavejte mokreé

latky.

Cisténi nadoby na neéistoty a filtri

¢+ Nadoby na nedistoty a filtry mohou byt omyty teplou
vodou a mydlem.

¢ Pred opétovnym nasazenim se ujistéte, zda jsou
filtry i nadoba zcela suché.

Vymeéna filtra

Vymeéna filtrd musi byt provadéna kazdych 6 az 9 mésicl
nebo vzdy, kdyZ jsou opotfebovany nebo poskozeny.
Vymeénneé filtry mohou byt zakoupeny u autorizovaného
prodejce Black & Decker:

Pro modely: NVB115W, NVB115WA, NVB215W
a NVB215WA pouzijte filtr s katalogovym c¢islem
FLVD10-XJ

Pro modely: WDB115W, WDB115WA, WDB215W a WD-
B215WA pouzijte filtr s katalogovym &islem FLWD10-XJ

Udrzba

Vas$e naradi Black & Decker vybavené napajecim kabe-

lem nebo baterii bylo zkonstruovano tak, aby pracovalo

po dlouhou dobu s minimalnimi naroky na tdrzbu. Radna

péce o narfadi a jeho pravidelné &isténi vam zajisti jeho

bezproblémovy chod.

Varovani! Pfed zahajenim jakékoli udrzby vyrobku

s napajecim kabelem nebo vyrobk( napajenych baterii:

¢ Vypnéte zafizeni/nafadi a odpojte napajeci kabel
od sité.

¢ Nebo zafizeni/nafadi vypnéte a vyjméte z néj baterii,
je-li zafizeni/nafadi napajeno vyjimatelnou baterii.

¢ Nebo nelze-li baterii vyjmout, nechejte naradi v cho-
du, dokud nedojde k uplnému vybiti baterie.

¢  Pred cisténim odpojte nabijecku od sité. Vase nabi-
je¢ka nevyzaduje zadnou udrzbu mimo pravidelné
Cisténi.

¢  Vétraci otvory naradi a nabijeCky pravidelné Cistéte
mékkym karta¢em nebo suchym hadfikem.

¢  Pomoci vinkého hadfiku pravidelné Cistéte kryt mo-
toru. Nepouzivejte zadné abrazivni Cistici prostfedky
nebo rozpoustédia.

Ochrana zivotniho prostredi
Tfidte odpad. VVyrobky a baterie oznaené timto

E symbolem nesmi byt vyhozeny do bézZzného
— doméciho odpadu.

Vyrobky a baterie obsahuji materialy, které mohou byt
obnoveny nebo recyklovany, coz snizuje poptavku po
surovinach. Provadéjte prosim recyklaci elektrickych
vyrobkd a baterii podle mistnich pfedpist. DalSi informa-
ce naleznete na internetové adrese www.2helpU.com

Technické udaje

NBV115W,  NBV215W,
NBV115WA, NBV215WA,
WDB115W,  WDB215W,
WDB115WA WDB215WA
Napéjeci napéti V 36 7,2
Baterie Li-lon Li-lon
Hmotnost kg 0,61 0,65
Nabijecka 9062787 9062787
Vstupni napéti V100 - 240 100 - 240
Vystupni napéti V 15 15
Proud mA 150 150
Pfiblizna doba nabijeni hod 10 10




Zaruka

Spole¢nost BLACK+DECKER duvéfuje kvalité svého
vlastniho nafadi a poskytuje kupujicimu mimofadnou
zaruku. Tato zaruka je nadstandardni a v Zadném
pfipadé neposkozuje Vase zakonna prava. Tato zaruka
plati ve vSech Clenskych statech EU a Evropské zony
volného obchodu EFTA.

Objevi-li se na vyrobku BLACK+DECKER, v pribéhu

24 mésicu od zakoupeni, jakékoli materialové ¢i vyrobni

vady, garantujeme ve snaze o minimalizovani vaS$ich

starosti bezplatnou vyménu vadnych dilG, opravu nebo

vymeénu celého vyrobku za niZze uvedenych podminek:

¢ Vyrobek nebyl pouzivan pro obchodni nebo profe-
sionalni u¢ely a nedochazelo-li k jeho pronajmu.

¢ Vyrobek nebyl vystaven nespravnému pouZziti
a nebyla zanedbana jeho pfedepsana udrzba.

¢ Vyrobek nebyl poskozen cizim zavinénim.

¢ Nebyly provadény opravy vyrobku jinymi
osobami nez pracovniky znac¢kového servisu
BLACK+DECKER.

PFi uplatiiovani reklamace je nutno prodejci nebo
servisnimu stfedisku pfedlozit doklad o nakupu
pobocky BLACK+DECKER se dozvite na pfislusné
adrese uvedené na zadni strané této pfirucky.
Seznam autorizovanych servis(i BLACK+DECKER
a podrobnosti o poprodejnim servisu naleznete také
na internetové adrese: www.2helpU.com.

Navstivte nasi internetovou adresu
www.blackanddecker.co.uk a zaregistrujte si Va3
vyrobek BLACK+DECKER. Budete tak mit neustale
pfehled o novych vyrobcich a specialnich nabidkach.
Dalsi informace o znacce BLACK+DECKER

a o naSem vyrobnim programu ziskate na internetové
adrese www.blackanddecker.co.uk.

zst00292720 - 18-01-2016
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STANLEY BLACK & DECKER CZECH REPUBLIC S.R.O.
Tlrkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784

Servis: 00420 244 403 247

www.blackanddecker.cz

obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.
Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.: 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784
www.blackanddecker.sk

obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS
Klasterského 2

140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167
j-kraus@bandservis.cz
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 00421 556 233 155
bandserviske@zoznam.sk
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(SsK) Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




<D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(c2 Dokumentace zarucni opravy

CHD A garancialis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idépontja | Javitasi id6pont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jétallas j hatarideje munkalapszam | Oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK | Cislo Datum nahlasenia |Datum opravy | Cislo Popis Pediatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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